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ЗАКОНОДАТЕЛНИ АКТОВЕ И ДРУГИ ПРАВНИ ИНСТРУМЕНТИ 

Относно: РЕШЕНИЕ НА СЪВЕТА относно позицията, която трябва да се заеме 
от името на Европейския съюз в рамките на Съвместния комитет, 
създаден по силата на Споразумението между Европейския съюз и 
Япония за икономическо партньорство, във връзка с приемането на 
Процедурния правилник на Съвместния комитет, Процедурния 
правилник на специалната група, Кодекса за поведение на арбитрите 
и Процедурата по медиация 
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РЕШЕНИЕ (ЕС) 2019/… НА СЪВЕТА 

от … 

относно позицията, която трябва да се заеме от името на Европейския съюз  

в рамките на Съвместния комитет, създаден по силата на Споразумението  

между Европейския съюз и Япония за икономическо партньорство,  

във връзка с приемането на Процедурния правилник на Съвместния комитет, 

Процедурния правилник на специалната група, Кодекса за поведение на арбитрите  

и Процедурата по медиация 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, и по-специално 

член 207, параграф 4, първата алинея във връзка с член 218, параграф 9 от него, 

като взе предвид предложението на Европейската комисия, 
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като има предвид, че: 

(1) Споразумението между Европейския съюз и Япония за икономическо партньорство1 

(„споразумението“) бе одобрено от името на Съюза на 20 декември 2018 г. и влезе в 

сила на 1 февруари 2019 г. 

(2) Със споразумението се създава Съвместен комитет, който осигурява правилното и 

ефективно действие на споразумението, и се предвижда, че Съвместният комитет 

трябва да приеме свой собствен Процедурен правилник, Процедурния правилник на 

специалната група, Кодекса за поведение на арбитрите и Процедурата по медиация. 

(3) Целесъобразно е да се установи позицията, която трябва да се заеме от името на 

Съюза в рамките на Съвместния комитет, тъй като предвиденото решение на 

Съвместния комитет ще бъде обвързващо за Съюза 

(4) Поради това позицията на Съюза в рамките на Съвместния комитет следва да се 

основава на приложения проект на решение, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

                                                 
1 OВ L 330, 27.12.2018 г., стр. 3. 
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Член 1 

Позицията, която трябва да се заеме от името на Съюза на първото заседание на Съвместния 

комитет, създаден по силата на Споразумението между Европейския съюз и Япония за 

икономическо партньорство, във връзка с приемането на Процедурния правилник на 

Съвместния комитет, Процедурния правилник на специалната група, Кодекса за поведение 

на арбитрите и Процедурата по медиация, се основава на проекта на решение на Съвместния 

комитет, включително приложенията към него, приложен към настоящото решение. 

Член 2 

Настоящото решение влиза в сила в деня на приемането му. 

Съставено в … 

 За Съвета 

 Председател 
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